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Zrewolucjonizowalismy stoly do
ekspozycji sadzonek i kwiatow
doniczkowych, faczgc proste
wzornictwo, fatwy montaz i efektywne
pakowanie co w radykalny sposob
obnizyto koszty pracy.

EKONOMICZNE PAKOWANIE SAMODZIELNY MONTAZ

KOD PRODUKTU WYMIARYIDIVENSIONS
10 6 2 2

KOD. 5L1S0310252055
KOD. 5.150310252055 Ldlize X 24Uk T 20 12 4 4
KOD. 5L150312252530 10 6 2 2
KOD. 5L150312252530 1.225 x 2.530 mm 20 12 4 4
KOD. 5L070116253030 1.625 x 3.030 mm ;g 23

10 10
KOD. 5L070116253530 1.625 x 3.530 mm 0 20

Inne wymiary na zamowienie
Other dimensions on demand

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



STOLY ZALEWOWE LOW COST

ATRAKCYJNA
CENA

Doskonate rozwigzanie do ekspozycji roslin i kwiatow
doniczkowych, przewidziane do uzytku wewnetrznego i
zewngtrznego, mocna i wytrzymata konstrukcja, tatwa w obstudze.
Wykonane z najlepszej jakosci aluminium, z duzg dbatoscig o
jakos¢ wykonczenia tj: zaokraglone narozniki i zabezpieczone
krawedzie. Oferta stworzona dla klientdw, ktérzy szukajg wysokiej
jakosci stotéw za rozsadng cene. Organizzazione Orlandelli
opracowata produkt doceniany przez klientéw na catym $wiecie .
Wstepnie nawiercone profile aluminiowe mogg zosta¢ szybko i
tatwo ztozone przez klienta za pomocg dotgczonych do zestawu
Srub i nitow. Stoty Orlandelli to wysoki standard estetyczny
potaczony z trwatoscig stotdw spawanych z dodatkowa korzyscig

jakim jest niski koszt produktu i transportu.

It’'s Ideal for displaying of all pot plants and flowers, suitable for
interior and exterior environments, strong made, longlasting and
easy to handle. Realized with profiles in primary aluminum alloy
with excellent finishes such as rounded corners and protected
edges. To meet the needs of those who require quality benches for
affordable prices, Organizzazione Orlandelli has developed a
product appreciated by customers all over the world, the LOW
COST and ready to assemble bench. The aluminum profiles, pre
drilled, will be assembled QUICKLY and EASILY by the customer
using the supplied screws and rivets.This new concept maintains
the high aesthetic value and thestrength of welded benches with the
benefit of a cost savingsboth on the product and on the
transportation cost.

CHARAKTERYSTYKA:

Wanna wykonana z polistyrenu o wysokiej odpornosci na
promieniowanie UV oraz antyrefleksyjnosci. Gleboko$¢ wanny 65
mm . Wyposazenie wanny uzupetiajg filtr i krociec odptywowy.
Drenowany ksztatt dna wanny nie pozwala na zaleganie wody oraz
pozwala na stosowanie przeptywowego nawadniania w obiegu
zamknietym. Wsporniki wanny rozmieszczone zostaly w taki

sposoéb, ze pozwalajg na obcigzenie wanny zapewniajgcym

nosnos¢ 70kg/m2. Stojaki na ktorych oparta jest konstrukcja stotu
zostaty wykonane z kwadratowych profili 40 x 40 mm i wraz z
regulowanymi stopkami o @ 80 mm, zapewniajg odpowiednig
wytrzymato$¢  oraz pozwalajg na szybki, prosty montaz i

wypoziomowanie stotu.

FEATURES

The polystyrene trays are UV highly resistant and anti reflective,
65 mm high and complete with filter and discharge cock. The
drains avoid the stagnation of water and make it suitable for
irrigation ebb and flow. The cross pieces supports are arranged

in such a way to ensure a load capacity up to 70 kg/m2. The
Bench comes with guyed. The Trestles are made of aluminums
tubular, 40x40x2mm, and have a height of 650 mm. Adjustable
feet R 80 mm or, on request, a sets of wheels (4 swiveling wheels
of which 2 swivel casters self-locking)

ALUMINIOWY STOL ZALEWOWY LOW COST

Polipropylenowa hermetyczna wanna, aluminiowa rama wanny z
nawierconymi otworami montazowymi, aluminiowe nogi z

regulowanymi stopkami o @ 80 mm, filtr i krociec odptywowy.

.en LOW COST ALUMINIUM BENCH

Polystyrene hermetic basin, structure in pre drilled aluminum
frames ready to be assembled, fix legs with adjustable feet R 80
mm,drain-cock, filter.

.fr BANC EN ALUMINIUM LOW COST

Fermeture Etanche du fond du bac en polystyrene structure en
alliage preforé d’aluminium d’assembler, support fixe avec le petit
pied reglable diam. 80 mm, purgeur d’ecoulement, filtre.

de ALUMINIUM VERKAUFSTISCHE LOW COST

Polystyrol Wasserwanne, vorgebohrte Aluminiumlegierung Struktur
zum Montieren, festes Gestell mit requlierbaren Fii3chen R 80 mm,
Filter und Ablasshahn.




STOLY ZOSTALY ZAPROJEKTOWANE, ABY ZAPEWNIC
MAKSYMALNA POJEMNOSC, WYTRZYMALOSC |

WIELOLETNIE UZYTKOWANIE.

ALL BENCHES ARE MADE TO GUARANTEE
THE MAXIMUM CAPACITY, STRENGTH
AND LONG LIFE.

KOD. 5L070116253530
ALUMINIOWY STOL. ZALEWOWY LOW COST

Polipropylenowa hermetyczna wanna, aluminiowa rama wanny z
nawierconymi  otworami  montazowymi, aluminiowe nogi z

regulowanymi stopkami o @ 80 mm, filtr i krociec odptywowy.
.de ALUMINIUM VERKAUFSTISCHE LOW COST

.en LOW COST ALUMINIUM BENCH Polystyrol Wasserwanne, vorgebohrte Aluminiumlegierung Struktur
Polystyrene hermetic basin, structure in pre drilled aluminum frames ready to zum Montieren, festes Gestell mit requlierbaren Fliichen R 80 mm,
be assembled, fix legs with adjustable feet R 80 mm,drain-cock, filter. Filter und Ablasshahn.

.fr BANC EN ALUMINIUM LOW COST ‘es MESA DE ALUMINIO LOW COST

Fermeture Etanche du fond du bac en polystyrene structure en alliage preforé

d’aluminium d’assembler, support fixe avec le petit pied reglable diam. 80 mm, Banera con reserva de agua con fondo de polystyrene cerrada

hermeticamente. Estructura de aluminio perforado, para ser

purgeur d’ecoulement, filtre. ensambladas, altura fija, con pies ajustables R 80 mm, grifo y filtro.




WLASCIWA PESPEKTYWA
Prezentuj walory roslin na réznych
wysokosciach kreujac bardziej
dynamiczne i naturalne srodowisko.

COMPETENT VISION

Exhibit on different heights to enhance

H the beauty of the plants and
create more dynamic environments.

TRZY WYSOKOSCI

ZALETY STOLOW O 3 WYSOKOSCIACH ADVANTAGES OF THREE HEIGHTS

Til=em 1= [ [mm

3-poziomowa ekspozycja podnosi wartos¢ prezentowanych kwiatow. Rosliny majg rozne rozmiary i powinny byc¢
prezentowane na stotach o odpowiednich wysokosciach. Rosliny wysokie sg lepiej eksponowane na stotach
niskich(Hortensje, Skrzydtokwiaty, Palmy itp.). Mniejsze rosliny jak prymulki, fiotki, kalonchoe majg lepszg ekspozycje
na stotach wysokich. Poza tym korzystajac z r6znorodnosci kolorystycznej kwiatow oraz réznej wysokosci stotow
mozna stworzy¢ dynamiczng i piekng wizualnie ekspozycje. Gtownie z tego powodu zdecydowaliSmy sie na
oferowanie stotéw w zestawach po 10 i 20 szt. w trzech wysokosciach (350 mm, 550 mm, 750 mm) co pozwala na

profesjonalng ekspozycje kwiatow i roslin kazdego rodzaju.

The 3 heights exhibition adds value to the products. The plants are of different heights and should be displayed on the
benches that have the right characteristics. High plants are more visible on low benches (Hortensia,
Spatiphyllum,Kentzia, etc.). Smaller plants, such as Primulas, Perennials, Kalankoe, etc., are better visible on high
benches. Besides, playing with the chromatics effect of the flowers, the result of the hybrid displaying will create a
dynamic and vibrat show. This last is one of the reasons why the benches are offered in set of 10 or 20 pieces and
consisting of 3 strategic heights (350 mm, 550 mm and 750 mm) that allow exhibiting every product in a professional
way.



MIN T 1
I

COD. 500010252055 1025 X 2055 mm

H 750 mm Inne wymiary na specjalne zamoéwienie
Other dimensions on demand

MA){l

REGULOWANA WYSOKOSC NOG
ADDITIONAL ADJUSTABLE HEIGHTS

I COD. 500012252530 1225 X 2530 mm

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



STOLY ALUMINIOWE

SPAWANE
WFI DFD

Doskonate rozwigzanie do ekspozycji roslin i kwiatow
doniczkowych, przewidziane do wuzytku wewnetrznego i

zewngtrznego, mocna i wytrzymata konstrukcja, tatwa w obstudze.

Ideal for displaying of all kind of pot plants and flowers, suitable for
Interior and exterior environments, strong, longlasting and easy to
handle.

CHARAKTERYSTYKA:

Wykonane z najlepszej jakosci aluminium, z zachowaniem duzej
dbatosci o jakos¢ wykonczenia tj:  zaokraglone narozniki i
zabezpieczone krawedzie. Teleskopowe wsporniki z prostym
systemem sktadania, wystarczy lekki nacisk aby zmieni¢ wysoko$c¢
z 550 mm na 750 mm. Wanna wykonana z polistyrenu o wysokiej
odpornosci na promieniowanie UV oraz antyrefleksyjnosci.
Gtebokos¢é wanny 65 mm . Wyposazenie wanny uzupetniajg filtr i
kréciec odptywowy. Dreny na dnie wanny nie pozwolg na zaleganie
wody oraz dajg mozliwo$¢ stosowania przeptywowego nawadniania
w obiegu zamknigetym. Wsporniki wanny rozmieszczone zostaty w

taki sposob, ze pozwalajg na obcigzenie wanny 70kg/mz2.

FEATURES

Created with profiles in primary aluminum alloy, TIG welded with
excellent finishes, including rounded corners and protected edges.
The telescopic support is easy to operate thanks to a release
system. With a simple pressure it’s possible to change the height
from 550 mm to 750 mm,. The Polystyrene tray is UV resistant and
anti reflecting. 65 mm high, complete with filter and discharge cock.
The drains avoid the stagnation of water and make it suitable for
irrigation ebb and flow. The cross pieces supports are arranged in
such a way to ensure a load capacity up to 70 kg/m2.

ALUMINIOWY STOL ZALEWOWY LOW COST

Polistyrenowa hermetyczna wanna, aluminiowa rama wanny z
nawierconymi otworami montazowymi, aluminiowe nogi z

regulowanymi stopkami o @ 80 mm, filtr i krociec odptywowy.

.en LOW COST ALUMINIUM BENCH

Polystyrene hermetic basin, structure in pre drilled aluminum
frames ready to be assembled, fix legs with adjustable feet R 80
mm,drain-cock, filter.

.fr BANC EN ALUMINIUM LOW COST

Fermeture Etanche du fond du bac en polystyrene structure en
alliage preforé d’aluminium d’assembler, support fixe avec le petit
pied reglable diam. 80 mm, purgeur d’ecoulement, filtre.

de ALUMINIUM VERKAUFSTISCHE LOW COST

Polystyrol Wasserwanne, vorgebohrte Aluminiumlegierung Struktur
zum Montieren, festes Gestell mit regulierbaren FiiBchen R 80 mm,
Filter und Ablasshahn.




€/m’

Optymalizuj i upiekszaj powierzchnie
ekspozycyjna podnoszac ilosé
prezentowanych roslin na metr
kwadratowy.

Optimize and beautify the exhibition
areas increasing the amount of showed AKCESORIA

items per square meter. - ACCESSORIES

ALUMINIOWA NADSTAWKA NA STOL

Wykonana z najlepszej jakosci aluminium, z duzg dbatoscig o jako$¢ wykonczenia t.j: zaokraglone
narozniki i zabezpieczone krawedzie.. Wanna wykonana z polistyrenu o wysokiej odpornosci na

promieniowanie UV oraz antyrefleksyjnosci, krociec odptywowy.

.en ALUMINIUM RAISED BENCH
Made of primary aluminum alloy profiles, TIG welded with excellent finishes, including rounded corners and protected
edges. Polystyrene Hermetic basins, drain valve.

.de ERHOBENER ALUMINIUM VERKAUFSTISCH
Hergestellt aus TIG geschweilSten und feinbearbeiteten Aluminium-Legierung Profilen, mit abgerundeten
Kantenschutzecken. Ebbe-Flut Wasserwanne aus Polystyrol, Ablassventil.

.fr BAC EN ALUMINIUM SURMONTE
Composé de profilés en alliage d’aluminium, soudé au TIG et disposent d’une excellente finition, y compris les
protections d’angles des bords arrondis. Fermeture étanche du fond du bac en polystiréne, purgeur d’ecoulement.

.es MESA DE ALLUMINIO SUPERIOR

Fabricado de perfiles de aleacion de aluminio, soldadura TIG y cuentan con excelentes acabados, incluyendo
protectores

de esquinas bordes redondeados. Banera con reserva de agua con fondo de polystyreno, desague.

KOD / ITEM STOt. BENCHES WYMIARY / DIMENSIONS
COD. 500R0003B005 1025 x 2055 mm 465 x 2075 mm
COD. 500R0005B008 1225 x 2530 mm 656 X 2545 mm

WYPOSAZENIE STANDARDOWE | OPCJONALNE STOLOW ZALEWOWYCH
DETAILS AND OPTIONALS FOR LOW COST AND WELDED BENCHES

WYPOSAZENIE STANDARD WYPOSAZENIE OPCJONALANE
xS

.
FILTR KROCIEC MEMBRANA PRZEPLYWOWY
ODPLYWOWY UTRZYMUJACA WILGOC SYSTEM NAWADNIANIA

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



EKSPOZYCJA / VISUAL MERCHANDISING




PRAKTYCZNE ROZWIAZANIE O NOWOCZESNYM

WZORNICTWIE, DO EKSPOZYCJI KWATOW WISZACYCH.

A PRACTICAL SOLUTION WITH A MODERN
DESIGN, TO DISPLAY BASKETS

SJOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE

SZCZEZGOLY PARTICULARS

OKRAGLE DO ZAWIESZANIA
TUBULAR FOR HOOKING

RAMKA CENOWA (NA ZYCZENIE)
PRICE HOLDER (ON DEMAND)



KOD / ITEM

COD. 54P3A000B005

STOL BENCHES

1025 x 2055 mm

STOJAK NA KWIATY

WYSOKOSC HIGHT

min. 1360 x 1760 mm

COD. 54P3A000B007

1225 x 2530 mm

min. 1360 x 1760 mm

COD. 54SEH370B005

Konstrukcja z gietego aluminium naktadana na stot
zalewowy wyposazony w  system  zapobiegajacy
wywroceniu.  Stojak  posiada  trzystopniowa regulacje

wysokosci (1.360/1.760 mm od poziomu stotu).

.en BASKET HOLDER

Bowed in aluminium basket holder for benches, supplied of
an anticapsizing system and adjustable on 3 heights levels
(1.360/1.760 mm from the bench level).

.de TISCHAMPELAUFSATZ

Gebogener Alu-Tischampelaufsatz fiir
Aluminium-Verkaufstische, mit Anti-Uberschlagsystem.
3 Héhenverstellungen (1.360/1.760 mm von

der Ebene des Tisches).

.fr PORTEPANIER

Arqué eu aluminium pour les bancs, fourni d’'un sisteme
anti-chavirement et reglable sur 3 niveaux d’hauteur
(1.360/1.760 mm du fond du banc).

.es APOYO PARA CANASTAS
Estructura en aluminio apoya-canastas a forma de arco para

SEPARATOR ALUMINIOWY
ANTICAPSIZING ALUMINIUM SEPARATOR




EKSPOZYTOR SCHODKOWY

Dwupoziomowy ekspozytor. Konstrukcja z aluminiowych profili
kwadratowych z tréjwarstwowymi drewnianymi potkami.
Certyfikat PEFC. , regulowane stopki.

.en STAIR-STEP DISPLAYER
2 shelves display. Aluminum tubular frame with three-layer wooden
shelves,PEFC certificate, adjustable feet.

.de STUFIGES-VERKAUFSSTANDER
Zweistufiges Verkaufssténder. Aluminiumstruktur mit drei-Schicht PEFC
zertifizierten Holzregalen, verstellbare FliBchen.

.fr GRADIN
Presentoir a 2 étagCres. Aluminium tubulaire structure avec les étagéres
en bois lamellaire certifi¢ PEFC a 3 couches, petit pieds reglables.

[ .es GRADONE
Aluminio expositor con 2 estantes. Marco de aluminio tubular con
estantesde madera laminada de tres capas con certificacion PEFC, pies

DOSTEPNE WYMIARY / AVAILABLE DIMENSIONS regulables.
COD. 54EG000G1025 1025 X 620 X H 575 mm Kg 11,50 Kg 13,00 Kg 18,00
COD. 54EG000G1225 1225 X 620 X H 575 mm ﬁ m=0,06 m=0,06 m?0,08
COD. 54EG000G1625 1625 X 620 X H 575 mm

COD. 54PCV040VC12
STOJAK NA NAWOZY

Stalowa pétka malowana proszkowo na kolor szary, ramka A4. Idealne do

ekspozycji nawozow itp. L 405 w 405 h 1230 mm

.en FERTILITER HOLDER
Iron tray powder-coated green varnished, with A4 price/sheet holder. It’s Ideal for displaying of
fertilizers or similar. L 405 W 405 H 1230 mm

.fr PORTE ENGRAIS
Plateau en tole verni en poudre vert avec cadre pour les prix dim. UNI A4. Idéal pour exposer
les engrais. L. 405 1 405 H 1230 mm.

.de DUNGEMITTEL-BEHALTER
Diingemittel-Behélter mit griinen pulverbeschichteten Blech mit Preisschild Format UNI A4.
Sorg fiir eine ideale Diingemittelprdsentation. L 405 B 405 H 1230 mm.

.es Abono fertilizante

Puerto hojas, bandeja de puerta con recubrimiento de polvo, con velocidades de cuadro
puertasUNI A4 297 x 210 mm. Ideal para la visualizacion de los fertilizantes en mesas de

aluminio.L 405 AN 405 AL 1230 mm
“ Kg 5,00
m30,03

SJFOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



UCHWYT DO GRAFICZNEJ
PREZENTACJI

Metalowa konstrukcja, malowana na zielono, regulowana w
dwdch pozycjach. Idealne rozwigzanie podnoszace jakos¢
ekspozycji, moze réwniez stuzy¢é do umieszczenia etykiet

cenowych.

.en GRAPHICS DISPLAY for BENCHES

Metal structure, green painted, adjustable in two
positions. It’s Ideal for enhancing the exposed plants.
Also suitable as price holder

.de WERBETAFEL DISPLAY FUR VERKAUFSTISCHE
Griin lackierte Blechstruktur, regulierbar auf zwei
Positionen. Perfekt um die auf die Verkaufstische
ausgestellte Pflanzen aufzuwerten. Benutzbar auch als
Preisschild.

fr SUPPORT GRAPHIQUE POUR LES BANCS
Structure en feuille verni en poudre. Moyen idéal pour
améliorer les plantes exposées sur les bancs. On peut
utiliser aussi pour le tarification des prix.

.es MOSTRAR PORTAGRAFICHE

Chapa pintada de color verde, regulable en dos
posiciones. Ideal para la mejora de las plantas
expuestas en mesas. También se puede utilizar como
precios de puerta

DOSTEPNE WYMIARY / AVAILABLE DIMENSIONS

COD. 54PGS005V012 L 1025 mm
COD. 54PGS006V012 L 2055 mm
COD. 54PGS0A3V012 L 420 mm (A3)

Inne wymiary na zyczenie
Other dimensions on demand

SZCZEGOLY PARTICULARS

WYMIENNA GRAFIKA
INTERCHANGEABLE GRAPHICS

MONTAZ W 2

POZYCJACH ©® © N




COD. 508508502525

WIELOPOZIOMOWY EKSPOZYTOR

ZALEWOWY

jakosci aluminium. Wanny wykonane z polistyrenu o
wysokiej odpornosci na promieniowanie UV oraz
antyrefleksyjnosci, krociec odptywowy. 4 kota obrotowe

@100mm w tym dwa posiadajg hamulec. Goérna pétka o

regulowanym nachyleniu w dwdch pozycjach.
L 2.525 P 850 H 1.500 mm

.en ALUMINIUM BENCH

Multi-storey Display, Polystyrene Hermetic basins, drain valve.
Made of primary aluminum alloy profiles,4 swiveling castors R
100 mm of which 2 self-locking.The top shelf is adjustable, two
position. L 850 W 2.525 H 1.500 mm

.de ALUMINIUM - VERKAUFSTISCH

3-stufiger Regalsténder. Polystyrol Einsatzwanne mit
Wasserdicht, Struktur aus Alulegierung, Ablasshahn,mit 4
drehbaren Rollen R 100 mm, 2 von den mitBremse. Die letzte
Etage ist zurlickklappbar. L 2.525 B 850 H 1.500 mm

.fr BANC EN ALUMINIUM

Fermeture étanche du fond du bac en

polystyrcne, structure en alliage d’aluminium, purgeur
d’écoulement, 4 roues pivotantes R 100 mm de 2 verrouillage.
Derniére etagére inclinable. L 2.525 | 850 H 1.500 mm

.es MESA DE ALUMINIO

Reserva de agua de polystyrene cerrada herméticamente,
desague, 4 ruedas giratorias R 100 mm con 2 autoblocantes.
Ultimo descansillos reclinables. L 2.525 AN 850 AL 1.500 mm

SHerY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE

Wielopoziomowy ekspozytor wykonany z najwyzszej

SZCZEGOLY PARTICULARS

1500 mm

AN

4465 mm

S

850 mm

ULTIMO RIPLANG
INCLINABILE
LAST RECLINABLE
SHELF



COD. 503513802065 ey
WIELOPOZIOMOWY EKSPOZYTOR

Wielopoziomowy ekspozytor wykonany z najwyzszej jakosci aluminium spawanego metoda TIG. Wanny
wykonane z polistyrenu o wysokiej odpornosci na promieniowanie UV oraz antyrefleksyjnosci, krociec
odptywowy. 4 kota obrotowe @100mm w tym dwa posiadaja hamulec. Gérna poétka o regulowanym
nachyleniu w dwoch pozycjach. L 2.065 P 1380 H 900 mm Wymiary poziom 2 2055 x 465 mm poziom 1
2065 x 825mm

.en ISLAND BENCH

Multi-story table display with polystyrene hermetic basins, aluminum frame TIG welded, drain valve, 4 swiveling wheels
of which 2 swivel casters self-locking, R 100 mm. L 2065 W 1380 H 900 mm. Shelf measures: N° 2 from 2055x465 mm-
N° 1 from 2066x 825 mm

.de INSEL-VERKAUFSTISCH

Etagen-Verkaufssténder von der selber Produktpalette der Verkaufstische, mit Polystyrol Wasserwannen, TIG
geschweilte Aluminiumlegierung Struktur, Ablasshahn, 4drehbare Rollen, 2 von den mit Bremse R100 mm. L 2065 B
1380 H 900 mm. GréRe der Etagen: N°2 - 2055x465 mm - N°7 - 2066x 825 mm

.fr Presentoir a ile

Presentoir f pleusieur étages de la gamme du bacs avec fermeture étanche du fond du bac en polystyrcne, structure en
alliage d’aluminium saudé a TIG, purgeur d’écoulement 4 roues pivotantes de 2 verrouillage, R 100 mm. L 2065 | 1380
H 900 mm - Dimensions des étageres: N. 2 mm 2055 x 465 - N. 1. mm 2066 x 825 mm

.es EXPOSITORES ISLA
Expositor en aluminio con reserva de agua con fondo de polystyrene, cerrada hermeticamente, estructura de aleacion

OPTIONAL
COD. 54P3A000B004

STOJAK NA KWIATY WISZACE
BASKET HOLDER




INDYWIDUALNE PROJEKTY
NA ZYCZENIE
CUSTOMIZABLE PROJECTS
ON DEMAND

SZCZEGOLY DETAILS

KROCIEC ODPLYWOWY
DRAIN-COCK

OPCJA OPTIONAL

MEMBRANA NAWILZAJACA
HUMIDIFYING MEMBRANE

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE

1150 mm

1000

MIN H IH55omm

MAX H I H 750 mm
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COD. 507010001150

STOL. HEKSAGONALNY

Stot  heksagonalny wykonany z najwyzszej jakosci

aluminium. Wanna z ABS, teleskopowe nogi 550.750 mm,

4 kota obrotowe @100mm w tym dwa posiadajg hamulec.

..en HEXAGONAL BENCH

ABS basin, structure made of aluminum primary alloy, TIG welded.
Telescopic support 550/750 mm, drain valve, 4swiveling wheels of
which 2 swivel casters self-locking, R 100 mm

.de SECHSECKIGER VERKAUFSTISCH

ABS Wanne, TIG geschweil3te Aluminium-Legierung Struktur,
héhenverstellbares Gestell 550/750 mm, Ablasshahn, 4 drehbare
Rollen, 2 von den mit BremseR 100 mm

.fr BANQUETTE HEXAGONALE

Bac en ABS, structure en aluminium saudé a TIG , suport reglable
de 550/750 mm. Purgeur d’écoulement, n. 4 roues pivotantes de 2
verrouillage, R 100 mm.

.es MESA EXAGONAL

Mesa en ABS, estructura en aluminio, desague de descarga, 4
ruedas giratorias con 2 ruedas autoblocantes R 100 mm

T ——
TR



F T ey
-‘-Q’fm Sy
MlN I H 550 mm = : =
E =
3 =
MAX I H 750 mm
—
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STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



COD. 507210001150
STOL HEKSAGONALNY 2 POZIOMY

Stot  heksagonalny wykonany z najwyzszej jakosci
aluminium. Wanna z ABS, teleskopowe nogi 550.750 mm,
4 kota obrotowe @100mm w tym dwa posiadajg hamulec.

. .en HEXAGONAL BENCH

ABS basin, structure made of aluminum primary alloy, TIG welded.
Telescopic support 550/750 mm, drain valve, 4swiveling wheels of
which 2 swivel casters self-locking, R 100 mm

.de SECHSECKIGER VERKAUFSTISCH

ABS Wanne, TIG geschweil3te Aluminium-Legierung Struktur,
héhenverstellbares Gestell 550/750 mm, Ablasshahn, 4 drehbare
Rollen, 2 von den mit BremseR 100 mm

.fr BANQUETTE HEXAGONALE

Bac en ABS, structure en aluminium saudé a TIG , suport reglable
de 550/750 mm. Purgeur d’écoulement, n. 4 roues pivotantes de 2
verrouillage, R 100 mm.

.es MESA EXAGONAL
Mesa en ABS, estructura en aluminio, desague de descarga, 4
ruedas giratorias con 2 ruedas autoblocantes R 100 mm

'P'




INNOWACYJNOSC POLACZONA Z
PRAKTYCZNOSCIA | UNIKALNYM
WZORNICTWEM, CZYNIA NASZE
MOBILNE KWIACIARNIE PIEKNYMI |
NIEZAPOMNIANYMI.RICERCA ED
INNOVAZIONE

UNISCONO PRATICIT DI UTILIZZO
E DESIGN UNICO, RENDENDO

| NOSTRI ESPOSITORI BELLI

ED INCONFONDIBILI.
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COD. 33800057
KARETA MOBILNA KWIACIARNIA

Stalowa konstrukcja malowana ze wzmocniong kierownica. Baldachim z PCV
L 2600 W 1060 H 2400mm.

.en KARETA DISPLAY
Steel structure painted with reinforced steering and tipping blocks, PVC canopy,
price holders. L 2600 W 1060 H 2400 mm

.de KARETA DISPLAY i
Lackierte Eisenstruktur mit verstdrktem Achsschenkel und Anti Uberschlagsperrung,
PVC-Markise, Werbetafel. L 2600 B 1060 H 2400 mm

.fr KARETA PRESENTOIRE
Structure en fer peint avec le pilotage renforcé et les blocs de protection contre
les chutes, PVC rideau, nom du port. L 2600 | 1060 H 2400 mm

.es KARETA EXPOSITOR
Marco de hierro pintado con bloques de direccion de inclinacién v reforzado,

DOSTEPNE WYMIARY / AVAILABLE DIMENSIONS

Tace z PSTT + uchwyt na wazy do kwiatéw cietych
COD. 33800057 PST Tray + vase holder shelf (vases not includeed)

2 uchwyty na wazy (wazy sprzedawane oddzielnie)
COD. 33800037 2 vase holder shelves (vases not includeed)

COD. 33800007

2 tace PST (2 PST trays)

SJOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



PASJA | TRADYCJA

KARETA TO NAJNOWSZY EKSPOZYTOR
KTORY OFERUJE FUNKCJONALNOSC
POLACZONA Z UROKIEM WZORNICTWA
W STYLU RETROI

PASSION AND TRADITION

KARETA IS OUR NEW DISPLAYER that
OFFERS YOU THE FUNCTIONALITY

TOGETHER WITH THE CHARM OF AN
ABSOLUTELY RETRO DESIGN.




TACA NAWADNIAJACA Z ABS
Niezbedna do odpowiednigj
pielegnaciji roslin, zapewnia
jednorodng irygacje dzieki nowej
konstrukcji.

ABS DC WATER TRAY
Essential for the plant

maintenance with
homogeneous irrigation

ZALETY TAC NAWADNIAJACYCH

IRYGACJA: gtbwne zadanie tac to irygacja roslin na
wozkach. Ksztalt dna jaki zostat nadany naszym
tacom pozwala na bezpieczne nawadnianie i chroni
rosliny przed bezposrednim kontaktem z wodg a co
za tym idzie asfiksjg. CZYSTOSC: zapobiega
skapywaniu nadmiaru wody z poétek chronigc
kwiatostany i utrzymujgc je czystymi. To moze byé
wazne w prezentacji kwitngcych roslin, nadmiar
wody moze powodowal zatrzymanie Kkwitnienia.
DESIGN: wartoscig dodang korzystania z tac jest
wigksza estetyka w prezentaciji roslin szczegdlnie na
wozkach typu DC. Duzy wybor koloréw oraz
funkcjonalno$¢ tac wprowadza nieco stylu do
nieciekawego wzornictwa wozkéw  podnoszac
wielkos¢ sprzedazy ro$lin.

THE UTILITY OF THE WATER TRAY

IRRIGATION: the main purpose is to irrigate plants
on trolleys. The frettings that we've created within
the water tray allow a secure irrigation and prevent
plants from direct water contact, therefore from
asphyxiation. CLEANNESS: avoid dripping on
shelves protecting plants flowering and keeping
them clean. This can be important in presence of
blooming plants, that could lose their blossoming, if
watered from above. DESIGN: the added aesthetic
value of water trays, confers to the DC Unistandard
Trolley a certain appeal. The multitude of colours as
well as their functionality, provide a design touch to
trolley’s lay out, facilitating plant sales.

OPCJA / OPTIONAL] DOSTEPNA
KOLORYSTYKA

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE

PAKOWANIE

KARTON WOZEK KARTONY

15 SZTUK UNISTANDARD NA PALECIE

BOX OF 150 SZTUK 270SZT.

15 PIECES UNISTANDARD BOX ON PALLET
TROLLEY OF OF 270 PIECES
150 PIECES




COD. 29080007

TACA Z ABS
DO WOZKA DC

L 1.265 P 555 H 45 mm (karton zawiera 15 szt.)

.en DC WATER TRAY IN ABS
L 1.265 W 555 H 45 mm (Box 15 pcs)

.de DC ABS WASSERWANNE
L 1.265 B 555 H 45 mm (Verpackung 15 Stk)

.fr BAC DC EN ABS
L 1.265 1555 H 45 mm (Boite 15 piéces)

.es BANDEJA DC EN ABS
L 1.265 AN 555 AL 45 mm (Caja 15 piezas)

.‘ Kg 27,28

m30,14

SZCZEGOLY / DETAILS SUROWCE ODNAWIALNE
RENEWABLE MATERIALS

\&

ABS+PMMA
Do produkcji tac uzywamy plastikow:
ABS i PMMA, ktére sg

surowcami odnawialnymi.

ABS+PMMA

We use ABS+PMMA for our
new water tray which is a
recyclable plastic material.




Zestaw, ktory zamieni zwykty
wozek DC w trzystopniowy wozek
ekspozycyjny.

The kit that transforms the

DC trolley in display trolley
by three steps.

ZESTAW MONTAZOWY
KIT INSERTING

TACADC
WATER TRAY

COD. 33300160
ZESTAW CABRIOLET 160

Konstrukcja stalowa cynkowana sktada sie z 2 ram i 4 statywow.

Baza na kétkach i pétki dostgpne oddzielnie. L 565 H 1.525 mm

.en 160 MODEL KIT FRAME

Galvanized iron structure consisting of 2 jambs + columns. Trolley base and
shelves not included. L 565 H 1525 mm

.de TUFENGESTELL 160

Verzinkte Eisenstruktur mit 2 Seitenstdnder + Pfosten. Trolley Boden und
Regalen nicht enthalten. L 565 H 1.525 mm

fr KIT STRUCTURE 160

Structure en fer galvanisé composé de 2 montants + colonnes.
Chariot et étagcres exclus. L 565 H 1525 mm

.es TELAR KIT 160
Estructura en hierro galvanizado consta de 2 mon

Kg 25,50
m30,13

tY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE




OPTYMALNE ROZWIAZANIE
»~OTWARTY | ZAMKNIETY”

DO WOZKOW DC.
PRAKTYCZNE | LATWE W
UZYCIU ROZWIAZANIE

. DO UZYTKU WEWNETRZNEGO
| ZEWNETRZNEGO.

EXCELLENT SOLUTION
“OPEN AND CLOSE”
FOR DC TROLLEY.
EASY & PRACTICAL. FOR
INDOOR AND OUTDOOR.

Zt ACZE DO POEKI
JOINT FOR SHELF

SZCZEGOLY / PARTIUCULARS

5 STOPNIOWY SYSTEM
5 STEPS SYSTEM



WOZEK CABRIOLET 160 CABRIOLET TROLLEY 160

Woézek Cabriolet 160 to wdzek inspirowany klasycznym wézkiem DC unistandard. Wraz z opatentowanym 5

stopniowym systemem nachylania w kilka sekund mozna stworzy¢ ,drabinowg” ekspozycje kwiatow

Dzieki

zatrzaskowemu systemowi otwierania/zamykania ten ekspozytor to idealne rozwigzanie dla wszystkich, ktérzy

potrzebujg czesto zmienia¢ miejsce ekspozyciji

The 160 Cabriolet Trolley Displayer is inspired by the classic DC unistandard cart. With the addition of the patented 5

stages inclination system, the trolley can easily create a “ladder” exposition in a moment. Thanks to its snap system
for opening/closing, this displayer is great for anyone who has a need for easy and frequent moves.

ZALETY

1) tgczy wygode i praktyczno$¢ wozka DC z estetykg ekspozytorar

2) Otwiera sie i zamyka w kilka sekund .Nie tracisz czasu.

3) Dzieki uzyciu mocnych két moze by¢ wykorzystywany jako zwykty
wozek DC.

IDEALNY DLA:

CENTROW OGRODNICZYCH | SKLEPOW: Dla tych, ktérzy potrzebujg
eksponowac Kwiaty na zewngtrz a na koniec dnia schowac je do sklepu..
SIECI HANDLOWE: Dobrze znany i uzywany w niezliczonych sytuacjach
Cabriolet to idealny wézek do promocji. tatwy w magazynowaniu,
roztadunku i dostarczeniu do miejsca ekspozycji co redukuje koszty pracy.
Pionowa ekspozycja powoduje, Ze wspotczynnik roztozenie kwiatow na m?
jest optymalny. Zastosowanie tac nawadniajgcych spowoduje, ze sklep
zawsze pozostanie czysty a jego wyglad schludny.

VENDORS: Pomyst pochodzi od tych uzytkownikow, ktérzy prowadzg
handel obwozny i potrzebujg szybko roztadowa¢ samochéd i mie¢ duzo
czasu na handel. Dodanie baldachimu z PVC podnosi estetyke ekspozycji
tworzac niezapomniang atmosfere.

HURTOWNICY: wielkg zaletg Cabrioletu jest to, ze uzywa tej samej
podstawy i pétek co standardowy woézek dunski. Czynnik ten upraszcza
wszelkie operacje magazynowe Uniwersalny wymiar powoduje, ze wozki
pasujg wszedzie i o kazdej porze nawet wozki potéwki.

STOtY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE

WOZEK SEMICABRIOLET

ADVANTAGES

1) Combines the convenience of DC Carts to the beauty of a displayer

2) Open and Close in few seconds. No waste of time.

3) Thanks to the strong wheels it can be used as a regular Danish trolley.

IDEAL FOR:

GARDEN CENTRE AND SHOPS: For all those who need to exhibit
outdoor and need to move back at the end of the day. The cabriolet is
definitive the most appropriate cart. With the ability to open and close it in
seconds, it makes the shifts, from inside to outside, an easy and simple
task.

RETAILING: Well known and already used in countless occasions, the
Cabiriolet is ideal for promotional. Easy to handle, from tracks offloading to
placing in the sales area, reduces labor costs. Besides, with the vertical
exposure, the ratio of plants exposed to mq., is optimal. With adding the
unistandard water trays, the store will always be clean and tidy.

VENDORS: The idea comes right from these users that need to load and
unload their trucks quickly and use time to sell instead to handle materials.
The addition of the PVC canopy makes the exhibition unique and will
create a magic atmosphere.

WHOLE SALERS: The great particularity of the Cabriolet is that it uses the
same bases and shelves as the Danish carts. This factor simplifies any
handling operation. The measurements fit, anytime, anywhere, even on
half size carts.

OPCJA/OPTIONAL

COD. 532405550630 TACA
COD. 532405550630 WATER TRAY




COD. 33340160
CARRELLO CABRIOLET 160

Konstrukcja stalowa cynkowana z 5-stopniowym
systemem blokowania

Wozek skiada sie z: podstawy, ramy w zestawie i 4
potek.

Otwarty L 1.350 P 1.265 H 1.570 mm

Zamkniety L 1.350 P 565 H 1.645 mm

.en CABRIOLET TROLLEY 160

Iron structure with galvanized 5 level tilt system.
Cart consisting of: Base, frame kit, 4 shelves.
Open L 1350 W 1265 H 1570 mm

Closed L 1350 W 565 H 1645 mm

.fr CABRIOLET VERKAUFSSTANDER 160
Systcme de fer galvanisé incliner de 5 étapes.
Chariot constitué par:

base, kit cadre, 4 étagcres, 4 vasques

Ouvert L 1350 1 1265 H 1570 mm

Fermé P 5651 1350 H 1645 mm

.de CABRIOLET VERKAUFSSTANDER 160

Lackierte Eisenstruktur mit 5 stufiger Neigungssystem.
Der Verkaufssténder besteht aus: Boden, Stufengestell,
4 Regale, 4 Wasserwannen. Offen L 1.350 B 1.265 H
1.570 mm. Geschlossen L 1.350 B 565 H 1.645 mm
.es CABRIOLET CARRO 160

Estructura de hierro galvanizado con sistema
de inclinacién en 5 posiciones.

Incluye:Base, telar kit, 4 rellanos, 4 bandejas
Abierto L 1.350 An. 1.265 Al. 1.570 mm
Cerrado L 1.350 An. 565 Al. 1.645 mm




COD. 33350160
WOZEK CABRIOLET 160 Z
BALDACHIMEM

Konstrukcja stalowa cynkowana z 5-stopniowym
systemem blokowania i skladanym baldachimem.
Wozek skiada sie z: podstawy, ramy w zestawie i 4
potek.

Otwarty L 1.395 P 1.465 H 2.245 mm
Zamkniety L 1.395 P 565 H 2.245 mm

.en CABRIOLET TROLLEY 160 with Canopy

Is made of galvanized iron frame with 5 steps inclination
system and adjustable Canopy. The cart: Base, frame kit,
4 shelves, trays and curtain. Open L 1395 W 1465 H
2245 mm Closed L 1395 W 565 H 2245 mm

.fr CHARIOT CABRIOLET 160 AVEC RIDEAU

Systéme de fer galvanisé incliner de 5 étape avec rideau
Chariot constitué par: base, kit cadre, 4 étagcres, 4
vasques et rideau. Ouvert L 1395 | 1465 H 2245 mm
Fermé L 1395 | 565 H 2245 mm

.de CABRIOLET VERKAUFSSTANDER 160

MIT DACHMARKISE Lackierte Eisenstruktur mit 5
stufiger Neigungssystem und héhenverstellbarer
Dachmarkise. Der Verkaufsstander besteht aus: Boden,
Stufengestell, 4 Regale, 4 Wasserwannen und
Dachmarkise.Offen L 1.395 B 1.465 H 2.245 mm.
Geschlossen L 1.395 B 565 H 2.245 mm

.es CABRIOLET CARRO 160 CON TOLDO
Estructura de hierro galvanizado con sistema de
inclinacién en 5 posiciones, con toldo. Incluye: Base, telar
kit, 4 rellanos, 4 bandejas. Abierto L 1395 An. 1465 Al.
2245 mm Cerrado L 565 An. 1395 Al. 2245 mm

OTWARTY
OPENED

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE




COD. 36005417
BALDACHIM Z PVC ZE STELAZEM

.en PVC CANOPY WITH SUPPORT  .fr RIDEAU EN PVC AVEC SUPPORT

.de PVC MARKISE MIT GESTELL .es TOLDO EN PVC CON SUPORTE

SZCZEGOLY/ DETAILS DOSTEPNA KOLORYSTYKA
AVALIABLE COLOURS
W %Y

COD. 33600302
MOBILNE TACE Z ABS

Regulowana wysokos$¢, 4 kota skretne w tym dwa kota z hamulcem.
(1 Op. 3 szt.) L 1.270 W 580 H 500/900mm. Cynkowane.

.en SAVING-SPACE TABLE WITH ABS WATER TRAY
Adjustable height support, 4 swiveling wheels of which 2 swivel casters
self-locking (1 Box 3 pcs). L 1.270 W 580 H 500/900 mm. Galvanized.

.de “RAUMSPARENDER”-VERKAUFSSTANDER MIT ABS WASSERWANNE
Hbéhenverstellbares Gestell, 4 drehbare Rollen, 2 von den mit Bremse -
(1 Kiste 3 Stk). L 1.270 B 580 H 500/900 mm. Verzinkt.

.fr TABLE EPARGNE-ESPACE AVEC VASQUE ABS A RESERVE D’EAU
Hauteur réglable, 4 roues pivotantes de 2 verrouillage (1 Boite 3 pic¢ces)
L. 1.270 . 5680 h. 500/900 mm. Galvanisé.

.es MESA ABORRO-ESPACIO CON BANDEJA ABS PARA GUARDAR EL AGUA
Altura regulable, 4 ruedas giratorias con 2 ruedas autoblocantes
(1 Caja 3 piezas) L 1.270 An. 580 Al. 500/900 mm. Galvanizado.




EKSPOZYTORY WYSPOWE

.de FREISTEHENDER VERKAUFSSTANDER

Einzel oder Doppel, aus Aluminium mit Wasserwannen,

z tacami nawadniajgcymi. Zdejmowana gérna poétka, potka die oberste Etage ist ausziehbar und héhenverstellbar.
. . Gummirollen: 4 drehbare Rollen, 2 von den mit Bremse

z regulacjg wysokosci . 4 kota skretne o @100mm w tym R100 mm

Pojedyncze lub podwojne o aluminiowej lekkiej konstrukcji

dwa z hamulcami .es EXPOSITORES ISLA

Singulo o doble expositor en alumino con bandejas, altura
rellano superior regulable y estraible, 4 ruedas giratorias
con 2 ruedas autoblocantes R 100 mm

.en ISLAND DISPLAYER

Single or double in aluminium frame with water trays,
removable shift top level shelf with adjustable height, 4
swiveling wheels of which 2 swivel casters self-locking,

Fe700mm ) WYMIARY / DIMENSIONS
fr PRESENTOIRS A ILE

Individuelle ou double structure en aluminium avec vasques, COD. 33151001 L 1270 P 1670 H 1380/1680 mm)
hauteur réglable du rayon supérieur et extractible, 4 roues '

pivotantes de 2 verrouillage, R 100 mm

COD. 33152001 L 2540 P 1670 H 1380/1680 mm

< . Kg 41,00 Kg 56,00




EKSPOZYTORY PRZYSCIENNE

ZDEJMOWANA | REGULOWANA GORNA POLKA
REMOVABLE SHIFT TOP LEVEL SHELF WITH ADJUSTABLE HEIGHT

OPCJA

.- :A

MEMBRANA UTRZ. WILGOC
HUMIDIFYING MEMBRANE

Pojedyncze lub podwdjne o aluminiowej lekkiej konstrukcji z tacami nawadniajgcymi.

Zdejmowana gorna potka, pétka z regulacjg wysokosci . 4 kota skretne o0 @100mm w tym

dwa z hamulcami

.en WALL DISPLAYER
Single or double in aluminium frame with water trays, removable shift top level shelf with adjustable
height, 4 swiveling wheels of which 2 swivel cysters self-locking, @ 100 mm

.de WANDVERKAUFSSTANDER
Einzel oder Doppel, aus Aluminium mit Wasserwannen, die oberste Etage ist ausziehbar und
hohenverstellbar. Gummirollen: 4 drehbare Rollen, 2 von den mit Bremse @100 mm

.fr PRESENTOIRS MURAL
Individuelle ou double structure en aluminium avec vasques, hauteur réglable du rayon supérieur et
extractible, 4 roues pivotantes de 2 verrouillage, @ 100 mm

mm
< Kg 27,50
WYMIARY / DIMENSIONS .‘ m30.38
COD. 33131001 L 1270 P 1130 H 1380/1680 mm) . kg 39,00
COD. 33132001 L 2540 P 1130 H 1380/1680 mm .’ m30,47

T —
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COD. 34010302
STOJAK NA KWIATY 3-POZIOMOWY

Poreczny, tatwy w obstudze, tani. Po zamknieciu mozna go przechowywac

praktycznie wszedzie dzieki swoim niewielkim rozmiarom.
Swietna propozycja dla ulicznych sprzedawcow.
L 1,700 W 950 H 900 mm (otwarty) - Potka L 1,660 W 300

.en 3 SHELVES FOLDING DISPLAY STAND

Handy, easy to handle, cheap. Once closed you can put it everywhere
thanks to its small dimensions. Great displayer for hawkers.

L 1.700 W 950 H 900 mm (opened) - Shelf L 1.660 W 300 mm

.de 3 STUFEN ZUSAMMENKLAPPBARER VERKAUFSSTANDER
L 1.700 B 950 H 900 mm (offen) Etage L 1.660 B 300 mm

fr ETAL PLIANTE A 3 ETAGERES )
L. 1.700 . 950 h. 900 mm (ouverte). Etagcre L. 1.660 I. 300 mm

.es EXPOSITOR PLEGABLE 3 RELLANOS
L 1.700 An. 950 Al. 900 mm (abierto) Rellano L 1.660 An. 300 mm

<. Kg2250
.‘ m?0,09 SZCZEGOLY DETAILS

STOJAK ZAMKNIETY
STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE CLOSED DISPLAY STAND

OPCJA OPTIONAL

TACA | MEMBRANA




COD. 34010402

STAND SKEADANY
4-POZIOMOWY

Kg 30,00

e

COD. 29096017
TACA DO STANDOW

Poreczny, tatwy w obstudze, tani. Po zamknigciu mozna go

przechowywac praktycznie wszedzie dzieki swoim niewielkim
rozmiarom. Swietna propozycja dla ulicznych sprzedawcow.
L 1,700 W 1350 H 1050 mm (otwarty) - Pétka L 1,660 W 300

..en 4 SHELVES FOLDING DISPLAY STAND

Handy, easy to handle, cheap. Once closed you can put it
everywhere thanks to its small dimensions. Great displayer for
hawkers. L 1.700 W 1350 H 1050 mm (opened)

Shelf L 1.660 W 300 mm

.de 4 STUFEN ZUSAMMENKLAPPBARER
VERKAUFSSTANDER
L 1.700 B 1350 H 1050 mm (offen) - Etage L 1.660 B 300 mm

.fr ETAL PLIANTE A 4 ETAGERES
L. 1.700I. 1350 h. 1050 mm (ouverte)
Etagcre L. 1.660 I. 300 mm

.es EXPOSITOR PLEGABLE 4 RELLANOS
L 1.700 An. 1350 Al. 1050 mm (abierto)
Rellano L 1.660 An. 300 mm

do utrzymywania roslin w odpowiedniej kondyciji,
zapobiegajg przesuszeniu systemu korzennego.
Wykonane z zielonego ABS. L 1.660 P 310 H 40 mm

.en WATER TRAY FOR DISPLAY STAND
To irrigate plants, made of green ABS.
L 1.660 W 310 H 40 mm

fr VASQUE POUR ETAL
L 1.660 I. 310 h. 40 mm

.de WASSERWANNE FUR VERKAUFSSTANDER
L 1.660 B 310 H 40 mm

.es BANDEJA PARA EXPOSITOR
L 1.660 An. 310 Al. 40 mm




COD. 34020027
WOZEK EKSPOZYCYJNY

Stalowa konstrukcja rurowa malowana na biato, dwie tace

nawadniajgce i baldachim z PVC zielono/biaty.
L 1.400 P 780 H 2.050 mm.

.en DISPLAY TROLLEY
White coloured iron frame, 2 green water trays and PVC
white/green canopy. L 1.400 W 780 H 2.050 mm

.de DEKO-VERKAUFSWAGEN

Weilllackierte feuerverzinkte Eisenstruktur, 2 griine Wasserwannen
und PVC weil3/griine Dachmarkise. L 1.400 B 780 H 2.050 mm

.fr CHARIOT PRESENTOIR

Structure en fer vernie en blanc, 2 vasques étanches vertes et rideau
PVC blanc/vert. L 1.400 1 780 H 2.050 mm

.es CARRITO EXPOSITOR

Estructura de hierro barnizada a fuego (blanca), 2 bandejas verdes
y toldo PVC blanco/verde. L 1.400 AN 780 AL 2.050 mm

@» Kg 36,00
.‘ m30,37

DOSTEPNE INNE ﬁﬁ

KONFIGURACJE
AVAILABLE

COD. 34020037

COD: 34020057

COD. 34020027
STOJAK RONDO

Stalowa konstrukcja rurowa malowana na biato, dwie tace

nawadniajgce i baldachim z PVC zielono/biaty.
L 1.400 P 780 H 2.050 mm.

.en DISPLAY TROLLEY

White coloured iron frame, 2 green water trays and PVC

white/green canopy. L 1.400 W 780 H 2.050 mm

.de DEKO-VERKAUFSWAGEN

Weilllackierte feuerverzinkte Eisenstruktur, 2 griine Wasserwannen
und PVC weil3/griine Dachmarkise. L 1.400 B 780 H 2.050 mm

.fr CHARIOT PRESENTOIR

Structure en fer vernie en blanc, 2 vasques étanches vertes et rideau
PVC blanc/vert. L 1.400 | 780 H 2.050 mm

.es CARRITO EXPOSITOR

Estructura de hierro barnizada a fuego (blanca), 2 bandejas verdes
y toldo PVC blanco/verde. L 1.400 AN 780 AL 2.050 mm

& b
i@‘ Kg 9,00 .
m?0,17

ST@LY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE b ‘




STOJAKI Z LINII FLORA

Stalowa konstrukcja rurowa malowana na biato z plastikowymi wazonami.

.en FLORA DISPLAYER
Coloured frame with plastic vases.

.fr PRESENTOIR FLORA
Structure vernie avec vases en plastique.

es EXPOSITOR FLORA

.de FLORA VERKAUFSSTANDER.
Lackiertes Gestell mit Kunststoff-Vasen. Estructura barnizada con cubetas de plastico.

PRODUKT / ITEM

COD. 34040223

FLORA 2

WAZONY VASES WYMIARY DIMENSIONS

2xLt.10 (@260 H270 mm) | L 665 P 150 H 630 mm

COD. D4403031

FLORA 3

3 xLt.10 (& 260 H 270 mm) L 580 P 580 H 830 mm

L 700 P 480 H 1450 mm

COD. 34040323

FLORA 2 +1

3 x Lt.10 (8 260 H 270 mm)

FLORA 2

Kg 3,40

W o

Kg 5,00

FLORA 3 “
m30,06

~

FLORA 2+1 | Kg 3,62
m30,09 ?

g



COD. 34041901
STOJAK FLORA 18
Stalowa konstrukcja rurowa cynkowana i malowana na biato, sktadane,

9 wazonéw (8170 H 350 mm ) i 9 wazonow (2180 H 450 mm), baldachim
z PVC zielono/biaty. L 1.400 P 1000 H 2.050 mm.

..en DISPLAYER FLORA 18 . .
White painted iron frame, folding, with 9 vases (R 170 H 350 mm). 9 vases (R 180 H
450 mm), canopy. Optional: wheels R 100 mm - L 1.400 W 1.000 H 2.050 mm

..de BLUMENVERKAUFSSTANDER FLORA 18 . .
Weillackierte Eisenstruktur, klappbar, mit 9 Vasen (R 170 H 350 mm), 9 Vasen (R180 H
450 mm), Dachmarkise. Extra: Rollen R 100 mm - L 1.400 B 1.000 H 2.050 mm .

fr PRESENTOIR FLORA 18 . .
Structure vernie en blanc, pliant, avec 9 vases (R 170 h. 360 mm), 9 vases (R 180 h. 450
mm), rideau. Optional: roues R 100 mm - L 1.400 | 1.000 H 2.050 mm

..es EXPOSITOR FLORA 18 .
Estructura barnizada en blanco, plegable, con 9 cubetas (R 770 AL 350 mm), 9 cubetas
(R180 Al. 450 mm), toldo. Optional: ruedas R 100 mm - L 1.400 AN 1.000 AL 2.050 mm

COD. 340410553
STOJAK FLORA 5
Stalowa konstrukcja rurowa cynkowana i malowana na biato, sktadane, 3 wazonéw

@260 H 270 mm ) i 2 wazondw (3290 H 350 mm).
L 835P 820 H 1.150 mm.

..en DISPLAYER FLORA 18
White painted iron frame, folding, with 3 vases (& 260 H 270 mm). 2 vases (@ 290 H
350 mm), canopy. Optional: wheels @ 100 mm - L 835 W 820 H 1.150 mm

..de BLUMENVERKAUFSSTANDER FLORA 18
Weilllackierte Eisenstruktur, klappbar, mit 3 Vasen (@ 260 H 270 mm), 2 Vasen (@290 H 350
mm), Dachmarkise. Extra: Rollen @ 100 mm - L 835 B 820 H 1.150 mm .

.fr PRESENTOIR FLORA 18
Structure vernie en blanc, pliant, avec 3 vases (@ 260 h. 270 mm), 2 vases (@ 290 h. 350
mm), rideau. Optional: roues @ 100 mm - L 8351820 H 1.150 mm

..es EXPOSITOR FLORA 18

Estructura barnizada en blanco, plegable, con 3 cubetas (0260 AL 270 mm), 2 cubetas
(@290 Al. 350 mm), toldo. Optional: ruedas @ 100 mm - L 835 AN 820 AL 1.150 mm

OPCJA OPTIONAL

.‘0 Kg 15,50
m30,11

SIOfY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE



COD. 34660070
EKSPOZYTOR SCHODKOWY

Ekspozytor 3-schodkowy dla roslin doniczkowych, kwiatow

i akcesoriow. Konstrukcja z profili, malowana na biato,
schodkowe metalowe pétki, kota @ 100 mm i rama na
reklame.

L 740 P 940 H 1.350 mm.

.en GOCCIA DISPLAYER

3 shelves exhibitor for plants, flowers and accessories.Tubular
frame and folded metal sheet, painted waterproof.Complete with
adjustable shelves, castors R 100 mm and adjustable graphics
frame. L 740 W 940 H 1350.

.de Verkaufsstdnder GOCCIA 3-stufiger Verkaufsstander fiir
Pflanzen, Blumen Und Dekorationen. Lackierte Eisenstruktur,
geeignet fiir Auen. Mit regulierbaren Regalen, Rollen R 100 mm
und regulierbarer Werbetafel. L 940 B 740 H 1350

.fr PRESENTOIR GOCCIA

Présentoir avec 3 étagcres pour plantes, fleurs et
cadeaux.Structure en feuille tubolar Complet avec étagcres
réglables,roues i 100 mm et support graphique réglableL 940 | 740
H 1350

.es EXPOSITOR GOCCIA

Expositor con 3 rellanos para plantas, flores y regalos.En chapa y
tubular pintada. Completa con rellanos regulables,ruedas R 100
mm y mostrar portagrafiche regulables.L 940 AN 740 AL 1350




Julia Wood Line to pierwsza
linia stojakéw i ekspozytoréw
drewnianych produkowanych

przez ORGANIZZAZIONE
ORLANDELLI.

Julia Wood Line is the first
wooden line of displays for
plants and flowers made by
ORLANDELLI
ORGANIZZAZIONE

COD. 48020003
EKSPOZYTOR 3-STOPNIOWY

3-stopniowy ekspozytor wykonany z tréjwarstwowego
drewna lamelowego. Posiada certyfikat PEFC. @80mm
stopy z regulacjg L 1110 P 990 H 765 mm.

. .en Three-steps wooden displayer .
Lamellar wood triple-layered, PEFC certificate. R 80 mm adjustable
feet. L 1110 W 990 H 765 mm

.de DreistufigeR Holzverkaufssténder
PEFC zertifiziertes 3-Schicht Lamellenholz. Regulierbare Fil3chen
R80mm. L 1110 B 990 H 765 mm

.fr PRESENTOIR a 3 éTAGERES
En lattes de bois certifié PEFC. Petit pieds reglables.
R80mm. L 1101990 H 765 mm

.es expositor en 3 pasos

Listones de madera con tres capas PEFC certificados.
R 80 mm pies regulables. L 1110 AN 990 AL 765 mm

INNE DOSTEPNE MODELE
OTHER AVALIABLE MODELS

STOLY ZALEWOWE / DISPLAYING TABLE
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